RETURNBIDS TO :
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :
Bid Receiving/Réception des soumissions

SERVICE DE COURRIER DE LA GRC
RECEPTION DES SOUMISSIONS,
piece A1E431

14200 Green Timbers Way

Surrey (Colombie-Britannique) V3T 6P3

N° de télécopieur pour les modifications

Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie royale du Canada

Title-Sujet APPEL D'OFFRES — Grands travaux -
Construction d’'un nouveau détachement de la GRC a
100 Mile House (Colombie-Britannique)

Solicitation No. — N° de I'appel Date : September 16, 2013

d’offres

M2989-3-0017

Client Reference No. - N° De Référence du Client

uniguement : 778-290-6110

INVITATION TO TENDER-APPPEL
D'OFFRES

Tender to: Royal Canadian Mounted
Police

W e hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services and construction
listed herein and on any attached sheets at the
price(s) set out therefor.

Soumissions a : Gendarmerie royale du
Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par renvoi dans
la présente et aux annexes ci-jointes, les biens,
services et travaux de construction énumérés ici et
sur toute feuille jointe, aux prix indiqués.

Comments — Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/
de I'entrepreneur

Facsimile No. - N°de télécopieur :
Telephone No. - N° de téléphone :

Issuing Office —Bureau de distribution

Gendarmerie royale du Canada (GRC)
14200 Green Timbers Way
Surrey (Colombie-Britannique) V3T 6P3
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GETS Reference No. — N° de Référence de SEAG

Solicitation Closes — L'appel d’offres prend fin
at-a 14 h Fuseau horaire :
on —le 28 octobre 2013

HAP

F.0.B. - FAB. DESTINATION

Address Enquiries to : — Adresser toutes questions a:
Hedy Sawatzky, agente principale d’approvisionnement régulier
hedy.sawatzky@rcmp-grc.gc.ca

Telephone No. — N° de telephone Fax No. —N° de télécopieur :

778-290-2779 778-290-6110

Destination of Goods, Services, and Construction:
Destinations des biens, services et construction :
Gendarmerie royale du Canada (GRC)
841 et 851 Alder Venue

100 Mile House (Colombie-Britannique)

Le présent document contient une exigence relative a
I’habilitation de SECURITE DU PERSONNEL.

Delivery Required — Livraison
exigée :

Delivery Offered - Livraison
proposée :

Name and title of person authorized to sign on behalf of
Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur/de I'entrepreneur

SIGNATURE DE L’ENTREPRENEUR DATE
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APPEL D'OFFRES

AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES

Lanouvelle adresse pour laréception des soumissions est la suivante :

SERVICE DE COURRIER DE LA GRC
RECEPTION DES SOUMISSIONS, PIECE A1E431
14200 GREEN TIMBERS WAY

SURREY (COLOMBIE-BRITANNIQUE) V3T 6P3
CANADA

Tél.: 778-290-2944

Les heures d'ouverturesontde9h al2hetde 13 h aldh (HAP). Le bureau est fermé les fins de
semaine et les jours fériés.

DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS

Faites parvenir toute demande de renseignements sur I'appel d'offres par écrit a tous les agents de
négociation des marchés dont le nom figure dans I'appel d'offres — page 1, et ce, le plus t6t possible
pendant la durée de I'appel d'offres.

LE PRESENT DOCUMENT CONTIENT DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

LES CLAUSES DESIGNEES PAR UN NUMERO (P. EX. R2890D) SE TROUVENT SUR LE SITE WEB
https://achatsetventes.qgc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-
d-achat (pour effectuer une recherche, cliquez sur le bouton « Rechercher dans les CCUA » et saisissez
le numéro de référence de la clause dans le champ ID).

Toute référence au ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux du Canada (TPSGC)
dans les instructions, clauses et conditions générales mentionnées dans I'appel d'offres par leur numéro,
date et titre, et énoncées dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-
d-achat), est a remplacer par une référence a la « Gendarmerie royale du Canada (GRC) ».

CERTIFICAT D’ASSURANCE

Toute référence a [lattestation d'assurance (formulaire PWGSC-TPSGC 357) http://www.tpsgc-
pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/357.pdf dans les instructions, clauses et conditions générales
mentionnées dans 'appel d’'offres par leur numéro, date et titre, et énoncés dans le Guide des clauses et
des conditions uniformisées d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-
des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) est a remplacer par une référence a « RCMP
CERTIFICATE OF INSURANCE / ATTESTATION D’ASSURANCE — GRC », ci-jointe a I'appendice 1.
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TABLE DES MATIERES

INSTRUCTIONS PARTICULIERES A L’'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES (IP)

IPO1 Documents de soumission

IPO2 Demandes de renseignements pendant I'appel d’offres
IPO3 Visite du site (S.0.)

IPO4 Révision des soumissions

IPO5 Résultats de I'appel d'offres

IPO6 Financement insuffisant

IPO7 Période de validité des soumissions

IPO8 Documents de construction

IPO9 Habilitation de sécurité

IP10 Sites Web

INSTRUCTIONS GENERALES AUX SOUMISSIONNAIRES (IG) — R2710T (2013-06-27)

Les instructions générales suivantes sont intégrées par renvoi a I'appel d'offres. Vous pouvez
vous les procurer sur le site Web https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-
directrices/quide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat (pour effectuer une recherche,
saisissez le numéro R2710T dans le champ ID).

IGO1  Code de conduite pour I'approvisionnement
IGO2  Soumission

IGO3  Identité ou capacité civile du soumissionnaire
IG04  Taxes applicables

1G05 Frais d'immobilisation

IGO7  Immatriculation et évaluation préalable de I'outillage flottant
IGO7  Liste des sous-traitants et fournisseurs

IGO8  Exigences relatives a la garantie de soumission
IG09 Livraison des soumissions

IG10 Révision des soumissions

IG11 Rejet des soumissions

IG12  Codlts relatifs aux soumissions

IG13  Numéro d’entreprise — approvisionnement
IG14  Respect des lois applicables

IG15  Approbation des matériaux de remplacement
IG16  Evaluation du rendement

IG17  Conflit d'intéréts — Avantage indu

CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)
CS01 Exigences en matiére de sécurité d’acces pour les entrepreneurs canadiens
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DOCUMENTS CONTRACTUELS (DC)

FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D’ACCEPTATION (SA)
SAO01 Identification

SA02 Nom commercial et adresse du soumissionnaire

SAO03 Offre

SA04 Période de validité de la soumission

SAO05 Acceptation et contrat

SAO06 Durée des travaux

SAQ07 Responsables

SA08 Garantie de soumission

SAO09 Signature

APPENDICE 1 - RCMP CERTIFICATE ON INSURANCE / ATTESTATION D’ASSURANCE - GRC

APPENDICE 2 — LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS)
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INSTRUCTIONS PARTICULIERES A L’'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES (IP)
IPO1 DOCUMENTS DE SOUMISSION
1) Les documents qui constituent la soumission sont les suivants :

a) Appel d’offres - page 1;

b) Instructions particuliéres aux soumissionnaires;

C) Instructions générales aux soumissionnaires R2710T (2013-06-27);

d) Clauses et conditions désignées dans les « Documents du contrat »;

e) Dessins et spécifications;

f) Formulaire de soumission et d’acceptation et tout appendice s’y rattachant;
0) Toute modification émise avant la date de cléture.

En présentant une soumission, le soumissionnaire confirme avoir pris connaissance de ces documents et
s’engager a les respecter.

2)

Les Instructions générales aux soumissionnaires sont intégrées par renvoi et reproduites dans le
Guide des clauses et conditions uniformisées d’'achat (CCUA) publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Vous pouvez vous procurer le Guide des CCUA
sur le site Web de TPSGC : https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-

des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat

Exceptions aux conditions et aux instructions générales aux soumissionnaires intégrées par renvoi :

Remplacer toute mention de « Travaux publics et Services gouvernementaux Canada » par celle de
« Gendarmerie royale du Canada ».

Supprimer toute référence au « Numéro d’entreprise — approvisionnement ».

3) ENVOYEZ LES SOUMISSIONS PAR MESSAGERIE OU APPORTEZ-LES EN MAIN PROPRE A
L’ADRESSE SUIVANTE :

SERVICE DE COURRIER DE LA GRC
RECEPTION DES SOUMISSIONS, PIECE A1E431
14200 GREEN TIMBERS WAY

SURREY (COLOMBIE-BRITANNIQUE) V3T 6P3
Tél. : 778-290-2944

Les soumissions doivent étre envoyées uniquement a I'adresse de réception des soumissions
susmentionnée. La Gendarmerie royale du Canada (GRC) N'EST PAS responsable des soumissions
envoyées ailleurs. (Le service Messageries prioritaires de Postes Canada n’est pas un service de
messagerie.)

EN RAISON DE LA NATURE DE L’APPEL D'OFFRES, LES SOUMISSIONS TRANSMISES A LA GRC
PAR TELECOPIEUR OU PAR COURRIER ELECTRONIQUE NE SERONT PAS ACCEPTEES.

Envoyer par télécopieur LES MODIFICATIONS UNIQUEMENT au : 778-290-6110
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https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat�
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat�
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat�
http://ccua-sacc.tpsgc-pwgsc.gc.ca/pub/acho-eng.jsp�

Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie royale du Canada

Government Gouvernement Solicitation No./N" de I'appel M2989-3-0017
of Canada du Canada d’offres

Remargue : Nous recevons les soumissions remises en main propre du lundi au vendredi, de 8 h a
12 hetde 13 ha 14 h (HAP). Le service de réception des soumissions est fermé la fin de
semaine et les jours fériés.

Il revient aux soumissionnaires de demander un regcu au commissionnaire pour les
soumissions remises en main propre. La responsabilité de faire parvenir les soumissions a
la bonne adresse et dans les délais prévus incombe entierement aux soumissionnaires.

IP02 DEMANDES DE RENSEIGNEMENTS PENDANT LA PERIODE DE L’ APPEL D'OFFRES

1) Toute demande de renseignements sur I'appel d'offres doit étre présentée par écrit a I'agent
de négociation des marchés dont le nom figure a I'appel d’offres — page 1, et ce, le plus tot
possible pendant la période de lappel doffres. A I'exception de Ilapprobation des
matériaux de remplacement, comme il est décrit dans IIG16 des « Instructions
générales aux soumissionnaires » R2710T, les demandes de renseignements doivent nous
parvenir au plus tard sept (7) jours civils avant la date de la cléture de l'appel d’'offres afin
de permettre un délai de réponse suffisant. Il se peut qu’'on ne réponde pas aux demandes
de renseignements recues apres cette échéance.

2) Pour assurer la cohérence et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires,
'agent de négociation des marchés examinera le contenu de la demande de
renseignements et décidera s'il convient ou non de publier une modification.

3) Toutes les demandes de renseignements et autres communications envoyées avant la cléture
de l'appel d'offres doivent étre adressées UNIQUEMENT a l'agent de négociation des
marchés dont le nom figure & I'appel d’offres — page 1. A défaut de se conformer & cette
exigence, la soumission pourrait étre déclarée non recevable et rejetée.

ISO3  VISITE DU SITE (S.0.)

1) Aucune visite du site ne sera organisée. Les soumissionnaires intéressés peuvent visiter les lots
vacants au 841 et au 851 Alder Venue, a 100 Mile House (Colombie-Britannique), au moment qui
leur convient.

Il est fortement recommandé aux entrepreneurs de visiter les lieux avant de présenter leur

soumission afin de bien se renseigner ou d’effectuer les recherches nécessaires pour bien
connaitre les lieux et comprendre la nature et I'ampleur des travaux a faire.

IPO4 Révision des soumissions

Une soumission peut étre révisée par lettre ou par télécopie conformément a I'lG10 des « Instructions
générales aux soumissionnaires » R2710T. Le numéro du télécopieur pour la réception des révisions est
le 778-290-6110.

IPO5 Résultats de I'appel d’offres
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1) L’'ouverture publique des soumissions aura lieu au bureau désigné sur la page de garde de I'« appel
d'offres » apreés la cl6ture de la période de I'appel d'offres.

Assurez-vous de vous inscrire auprés du commissionnaire au moins 15 minutes avant
I'heure de cléture de I'appel d’offres.

2) Apreés la cléture de I'appel d'offres, vous pourrez obtenir les résultats du processus en appelant au
bureau de réception des soumissions, au 778-290-2779

IPO6  FINANCEMENT INSUFFISANT

Si I'offre recevable la moins chére dépasse le montant dont on dispose pour financer les travaux, le
Canada, a sa seule discrétion, peut :

a) annuler I'appel d'offres;

b) obtenir des fonds supplémentaires et adjuger le contrat au soumissionnaire conforme
le moins-disant;

C) négocier une réduction du prix offert ou de la portée des travaux de 15 % au plus
avec le soumissionnaire conforme le moins disant. S'il s’avere impossible de parvenir
a une entente satisfaisante pour le Canada, il exercera I'option a) ou I'option b).

IPO7 PERIODE DE VALIDITE DES SOUMISSIONS

1) Le Canada se réserve le droit de demander une prorogation de la période de validité des
soumissions comme précisé a la disposition SA04 du Formulaire de soumission et
d’acceptation. Des réception d'un avis écrit du Canada, les soumissionnaires ont le choix
d’accepter ou de refuser la prorogation proposée.

2) Si la prorogation de la disposition IPO7 mentionnée au paragraphe 1) est acceptée par écrit
par tous ceux qui ont présenté une soumission, le Canada poursuit alors sans tarder
I'évaluation des soumissions et les processus d’approbation.

3) Si la prorogation de la disposition IPO7 mentionnée au paragraphe 1) n’est pas acceptée par
écrit par tous ceux qui ont présenté une soumission, le Canada peut alors, a sa seule
discrétion :

a) poursuivre I'évaluation des soumissions de ceux qui ont accepté la prorogation
proposée et obtenir les approbations nécessaires;

b) annuler I'appel d'offres.

4) Les conditions exprimées dans les présentes ne limitent d’aucune fagon les droits du Canada
définis dans la loi ou en vertu de la disposition 1G11 des « Instructions générales aux
soumissionnaires » R2710T.
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IPO8 DOCUMENTS DE CONSTRUCTION

L’'entrepreneur retenu obtiendra une copie papier des plans signés et cachetés, des
spécifications et des maodifications au moment de l'acceptation de [l'offre. Un (1)
exemplaire supplémentaire sera fourni sans frais a la demande de I'entrepreneur. Ce dernier
pourra, a ses frais, obtenir des copies supplémentaires s’il en fait la demande.

IPO9 AUTORISATION DE SECURITE

N

Ce document est assujetti a une exigence obligatoire en matiere de sécurité relativement a
I'exécution du contrat subséquent.

L'entrepreneur retenu DOIT :

1) fournir, a Iattribution du contrat, des renseignements personnels incluant le nom complet, la date de
naissance, I'adresse actuelle et d’autres données demandées par le représentant de la GRC
concernant le chef de chantier. De plus, la prise d’empreintes digitales sera exigée. Cette
information doit étre fournie a la demande comme il est indiqué a I’Annexe C du document sur les
spécifications des immeubles de la police, et servira a des fins d’'attestation de sécurité;

2) fournir des renseignements personnels incluant le nom complet, la date de naissance, I'adresse
actuelle et d’autres données demandées par le représentant de la GRC concernant chacun des
employés qui travaillent au site, une fois que le batiment est occupé, pour corriger les lacunes des
travaux ou en effectuer d’autres, liés a la garantie dans le cadre du projet. Cette information doit étre
fournie a la demande comme indiqué a I'Annexe C du document sur les spécifications des
immeubles de la police, et servira a des fins d’attestation de sécurité;

3) veiller a ce que le chef de chantier posséde une autorisation de sécurité valide délivrée par la
Section de la sécurité ministérielle de la GRC;

4) Vvoir a ce que tous les membres du personnel qui travaillent au site pour corriger les lacunes des
travaux ou en effectuer d'autres, liés a la garantie, lorsque le batiment est occupé possédent une
attestation de sécurité valide délivrée par la Section de la sécurité ministérielle de la GRC.

5) Pour toute demande de renseignements présentée durant I'invitation au sujet des exigences en
matiére de sécurité du projet, les soumissionnaires doivent se conformer aux instructions telles
gu’elles sont décrites a IP02 « Demandes de renseignements pendant I'appel d’offres ».
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IP10 SITES WEB

La connexion a certains des sites Web mentionnés dans les documents d’appel d’offres est
établie au moyen d’hyperliens. Les adresses de ces sites Web sont énoncées dans la liste
suivante.

Conseil du Trésor : Appendice L — Compagnies de cautionnement reconnues
http://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-fra.aspx?id=14494&section=text#appL

Contrats Canada (Achats et ventes)
https://achatsetventes.gc.ca/

Sanctions économiques canadiennes
http://www.international.gc.ca/sanctions/index.aspx?lang=fra

Rapport d’évaluation du rendement de I'entrepreneur (Formulaire PWGSC-TPSGC 2913)
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/documents/2913.pdf

Cautionnement de soumission (formulaire PWGSC-TPSGC 504)
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/2913.pdf

Cautionnement d’exécution (formulaire PWGSC-TPSGC 505

http://www.tpsgc-pwagsc.gc.ca/app-acg/forms/documents/505.pdf

Cautionnement pour le paiement de la main-d’'ceuvre et des matériaux (formulaire PWGW SC-TPSGC 506)
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-aca/forms/documents/506.pdf

Certificat d’assurance (formulaire PWGSC-TPSGC 357)
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/documents/357.pdf

Guide des clauses et conditions uniformisées d'achat (CCUA)
https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-

uniformisees-d-achat

Echelles des taux de salaire pour des contrats fédéraux de construction
http://www.rhdcc.gc.ca/fra/travail/normes travail/contrats/echelle/index.shtml

TPSGC, Programme de sécurité industrielle
http://ssi-iss.tpsgc-pwgsc.ge.ca/index-fra.html

TPSGC, Code de conduite et attestations
http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-aca/cndt-cndct/index-fra.html
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CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)

CS01

1)

2)

3)

EXIGENCES EN MATIERE DE SECURITE D'ACCES POUR LES ENTREPRENEURS
CANADIENS

Le chef de chantier de I'entrepreneur doit posséder une autorisation de sécurité « Niveau d'acces 3
aux installations de la GRC (NA 3) » conformément au contrle effectué par la Section de la sécurité
ministérielle de la GRC. Consultez I'Annexe C du document sur les spécifications des immeubles de
la police pour obtenir les documents ainsi que I'information a fournir pour chaque autorisation de
sécurité NA 3.

Toutes les personnes qui travaillent au site, lorsque le batiment est occupé, pour corriger les
lacunes des travaux ou en effectuer d'autres, liés a la garantie, dans le cadre du projet doivent
posséder une autorisation de sécurité « Niveau d'accés 2 aux installations de la GRC (NA 2) »
conformément au contrdle effectué par la Section de la sécurité ministérielle de la GRC. Consultez
'Annexe C du document sur les spécifications des immeubles de la police pour obtenir les
documents ainsi que linformation a fournir pour chaque autorisation de sécurité NA 2, soit
autorisation avec escorte.

Toutes les personnes qui détiennent une autorisation de sécurité NA 2 valide (autorisation avec
escorte) et qui travaillent au site, lorsque le batiment est occupé, pour corriger les lacunes des
travaux ou en effectuer d'autres, liés a la garantie, dans le cadre du projet doivent étre
accompagnées en tout temps par un employé de la GRC désigné a cette fin.

DOCUMENTS DU CONTRAT

1)

Les documents suivants constituent le contrat :

a) Page « Contrat » une fois signée par le Canada;

b) Formulaire de soumission et d’acceptation diment rempli et tout appendice s’y
rattachant;

c) Plans et devis;

d) Conditions générales :
() CGL1 Dispositions générales R2810D (2013-04-25);
(i)  CG2 Administration du contrat R2820D (2012-07-16);
(i)  CG3 Exécution et contréle des travaux R2830D (2010-01-11);
(iv) CG4 Mesures de protection R2840D (2008-05-12);
(v) CG5 Modalités de paiement R2850D (2010-01-11);
(vi) CG6 Retards et modifications des travaux R2860D (2013-04-25);
(vii) CG7 Défaut, suspension ou résiliation du contrat R2870D (2008-05-12);
(viii) CG8 Réglement des différends R2882D (2008-12-12);
(ix) CG9 Garantie contractuelle R2890D (2012-07-16);
(x) CG10 Assurances R2900D (2008-05-12);
Conditions supplémentaires, le cas échéant;
Conditions d’assurance R2910D (2008-12-12);

Justes salaires et heures de travail — conditions de travail R2940D (2012-07-16);
Codts admissibles pour les modifications de contrat sous GC6.4.1
R2950D  (2007-05-25);

Page 10 of 20



Royal Canadian Mounted Police
Gendarmerie royale du Canada

Government Gouvernement Solicitation No./N" de I'appel M2989-3-0017
of Canada du Canada d’offres
Echelles des taux de salaire pour des contrats fedéraux de construction;
e) Toute modification émise ou toute révision de soumission admissible recue avant
I'heure et la date de cléture de I'appel d’offres;
f) Toute modification intégrée d’'un commun accord entre le Canada et I'entrepreneur
avant I'acceptation de la soumission;
0) Toute modification aux documents du contrat apportée conformément aux Conditions
générales.
2) Les documents identifiés par le titre, le numéro et la date ci-dessus sont intégrés par renvoi a

I'appel d'offres et sont reproduits dans le Guide des clauses et conditions uniformisées d’achat
publié par TPSGC. Vous pouvez vous procurer le Guide des CCUA sur le site Web de
TPSGC:
https://achatsetventes.gc.ca/politigues-et-lignes-directrices/quide-des-clauses-et-conditions-

uniformisees-d-achat

Remplacer toute mention de TPSGC par une mention de la Gendarmerie royale du Canada (GRC).

3) L'échelle des taux de salaires pour les marchés fédéraux de construction est par renvoi
intégrée a I'appel d'offres et peut étre consultée sur le site
Web : http://www.rhdcc.gc.calfra/travail/normes _travail/contrats/echelle/index.shtml|

4) La langue des documents du contrat sera celle du Formulaire de soumission et d’acceptation
présenté.
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FORMULAIRE DE SOUMISSION ET D’ACCEPTATION (SA) (3 pages)

SAO1 |IDENTIFICATION DU PROJET

1) Description des travaux CONSTRUCTION D’UN NOUVEAU DETACHEMENT A
100 MILE HOUSE (COLOMBIE-BRITANNIQUE)

Les travaux découlant du présent contrat consisteront, entre autres, a fournir 'ensemble de la
main-d’ceuvre, des matériaux et de I'équipement nécessaires a la construction générale d’'un
nouveau poste de police et a 'aménagement du site connexe ainsi qu’aux travaux civils,
notamment 'aménagement paysager, I'asphaltage et tous les autres travaux complémentaires,
au 841 et au 851 Alder Venue a 100 Mile House (Colombie-Britannique).

Comme décrit dans les documents suivants : 1. DESSINS ARCHITECTURAUX, 2. DESSINS DE
GENIE CIVIL, 3.PLANS STRUCTURELS, 4.PLANS MECANIQUES, 5.SCHEMAS
ELECTRIQUES, 6. DESSINS DE PAYSAGE, et SPECIFICATIONS DE 100 MILE HOUSE.

2) Endroit : Gendarmerie royale du Canada (GRC)
841 et 851 Alder Venue
100 Mile House (Colombie-Britannique).

3) Numeéro de I'appel d'offres : M2989-3-0017

SA02 NOM DE L’ENTREPRISE ET ADRESSE DU SOUMISSIONNAIRE

Nom :

Adresse :

Adresse électronique :

Téléphone : Télécopieur :
Numéro de TPS :

SA03 OFFRE

1) Le soumissionnaire offre a Sa Majesté la Reine du chef du Canada de réaliser en entier les
travaux liés au projet susmentionné, conformément aux documents d’appel d'offres et pour un
montant de soumission total de $, TPS en sus.

(EXPRIME EN CHIFFRES)
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La Gendarmerieroyale du Canada se réserve le droit de rejeter n'importe laquelle ou I'’ensemble
des soumissions, et la soumission la moins-disante ne sera pas nécessairement retenue.

SA04 PERIODE DE VALIDITE DE LA SOUMISSION

La soumission doit demeurer valide pour une période de soixante (60) jours a partir de la
date de cléture de I'appel d'offres.

SA0O5 ACCEPTATIONET CONTRAT

A l'acceptation de I'offre de I'entrepreneur par le Canada, un contrat exécutoire est établi entre le
Canada et I'entrepreneur. Les documents constituant le contrat sont ceux mentionnés aux
Documents du contrat.

SA06 DUREE DES TRAVAUX

L’entrepreneur réalisera en entier les travaux dans les soixante (60) semaines a partir de la
date de la réception de I'avis de I'acceptation de I'offre.

SA07 RESPONSABLES

Autorité contractante

Gendarmerie royale du Canada

(GRC) Hedy Sawatzky

Agente principale d’'approvisionnement

régulier Unité des marchés et de

I'approvisionnement Arrét postal n° 909,

14200 Green Timbers Way Surrey
(Colombie-Britannique) V3T 6P3

Téléphone : 778-290-2779 Télécopieur : 778-290-6110
hedy.sawatzky@rcmp-grc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat et doit autoriser par écrit toute
modification. L’entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux qui dépassent la portée du contrat
ou qui n'y sont pas prévus aprés avoir regcu des demandes ou instructions verbales ou écrites
d’une personne autre que I'autorité contractante.

Chargé
de projet

A annoncer au moment de I'octroi du
contrat.

Le chargé de projet représente le ministere ou l'organisme pour lequel les travaux sont
exécutés en vertu du contrat. Il est responsable de toutes les questions liées au contenu
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technique des travaux prévus dans le contrat. L'entrepreneur peut discuter des questions
techniques avec le chargé de projet; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser la modification de
la portée des travaux. De tels changements peuvent étre effectués uniquement au moyen d’une
modification au contrat émise par I'autorité contractante.

SA08 GARANTIE DE SOUMISSION

Le soumissionnaire joint a son offre une garantie de soumission, conformément a IG08 —
Exigences relatives a la garantie de soumission des Instructions générales aux
soumissionnaires R2710T.

SA09 SIGNATURE

Nom et titre de la personne autorisée a signer la proposition au nom du soumissionnaire
(dactylographier ou écrire en caracteres d’'imprimerie)

Signature Date
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APPENDICE 1 -ATTESTATION D’ASSURANCE — GRC
(A compléter par I'assureur)
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[ Security Classification / Classification de sécurité

Government
of Canada

l* du Canada
DSS T D #4iy

Gouvernement

ﬂr?enciiﬁe 2

Contract Number / Numéro du contrat

Security Classification / Classification de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
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PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
1. Originating Government Department or Organization /

Ministére ou organisme gouvernemental d'origine Royal C M d Police

2. Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
Nationa! Project Delivery Office

3. a) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance

3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-traitant

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail
C ion of a new

in 100 Mile House, BC to replace existing.

5. a) WIll the supplier require access to Controlled Goods? No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés a des marchandises controlées? Non Oui

5. b) Will the supplier require access to unclassified military technical data subject to the provisions of the Technical Data Control No Yes
Regulations? Non Oui
Le fournisseur aura-1-il accés a des données techniques militaires non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du Reégtement
sur le contrdle des données techniques?

6. Indicate the type of access required / Indiquer le type d'acces requis

6. a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets? No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés a des renseignements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES? Non Qui
(Specify the level of access using the chart in Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau qui se trouve a la guestion 7. ¢)

6. b) Will the supplier and its employees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access to restricted access areas? No access to No Yes
PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets is permitted. Non Oui
Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeurs, personnel d’entretien) auront-ifs acces a des zones d'acces restreintes? L'acces
4 des renseignements ou 4 des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES n’est pas autorisé.

6. c) Is this a cornmercial courier or delivery requirement with no overnight storage? No Yes
S'agit-il d'un contrat de messagerie ou de livraison commerciale sans entreposage de nuit? Non Oui

7. a) Indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer le type d'information auque! le founisseur devra avoir accés

Canada

Foreign / Etranger | ]

NATO / OTAN I
7. b) Release restrictions / Restrictions relatives a la diffusion

No release restrictions All NATO countries I:I

Aucune restriction relative Tous les pays de FOTAN
a la diffusion

Not releasable
A ne pas diffuser

Restricted to: / Limité a :
Specify country(ies): / Preciser le(s) pays :

Restricted to: / Limite & : D

Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

No release restrictions
Aucune restriction relative
a la diffusion

[

Restricted to: / Limité a : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

PROTECTED A
PROTEGE A

PROTECTED B
PROTEGE B
PROTECTED C
PROTEGE C

CONFIDENTIAL
CONFIDENTIEL

7. ¢) Level of information / Niveau d'information
PROTECTED A [ i 28] NATO UNCLASSIFIED D
PROTEGE A i1 NATO NON CLASSIFIE
PROTECTED B D ] NATO RESTRICTED ]
PROTEGE B ; ;] NATO DIFFUSION RESTREINTE
PROTECTED C I:' E NATO CONFIDENTIAL
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL
CONFIDENTIAL D : NATO SECRET
CONFIDENTIEL : NATO SECRET
SECRET D :| COSMIC TOP SECRET
SECRET COSMIC TRES SECRET
TOP SECRET D
TRES SECRET !
TOP SECRET (SIGINT) D
TRES SECRET (SIGINT)

SECRET

SECRET

TOP SECRET

TRES SECRET

TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classification / Classification de sécurité
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Royal Canadian Mounted Police
= Gendarmerie royale du Canada

Government Gouvernement Solicitation No./N" de I'appel M2989-3-0017
of Canada du Canada d’offres

NOTE A L’ INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES : Veuillez utiliser la bande d’envoi
ci-dessous et I'apposer solidement & I'enveloppe ou au colis contenant votre proposition. Pour
les révisions aux soumissions présentées par télécopie (numéro de télécopieur :
778-290-6110), utilisez la présente feuille comme page couverture. Assurez-vous que le nom
de votre entreprise, I'adresse de I'expéditeur, le numéro d'appel d'offres et la date de cléture
sont inscrits de facon lisible sur votre soumission.

SERVICE DE COURRIER DE LA GRC
RECEPTION DES SOUMISSIONS, piéce A1E431
14200 Green Timbers Way

Surrey (Colombie-Britannique) V3T 6P3
Canada

Heures d’ouverture : du lundi au vendredi,de 8h a12h et de 13 h a 14 h (HAP). Le bureau
est fermé la fin de semaine et les jours fériés.

N° de I'appel d’offres: M2989-3-0017
Date et heure de cldture de I'appel d’offres : le 28 octobre 2013 le 14h (HAP)
Description du projet : Construction du nouveau détachement

de la GRC a 100 Mile House (Colombie-
Britannique)

Canada
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